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1. Vysvetlenie symbolov.

POZORNE!

Bezpecnostna poznamka: NedodrZzanie moze viest k zraneniu.

NEBEZPECENSTVO!
Bezpecnostné upozornenie: NedodrZanie m6Ze mat za nasledok smrt'alebo vazne zranenie.

POZOR!
Nedodrzanie moze viest' k vecnym Skodam alebo zasahu do produktu.

‘ ’ TIP
Doplfujtce informacie o manipulacii s produktom.

Pred spustenim zariadenia si pozorne precitajte tento navod. Uschovaijte si tieto pokyny. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nespradvnym pouZivanim alebo nespravnou obsluhou.
2. Bezpelnostné informdcie

FN

+ Zariadenie a/alebo jeho napéjaci kébel sa nesmie pouzivat, ak vykazuje znamky poskodenia.

« Zariadenie by malo byt pripojené k zdroju napajania, ktory vyhovuje tdajom uvedenym v technickej Specifikacii, iba pomocou dodanych napajacich kablov. 100-
Napéjanie 240V vyZaduje kablové pripojenie cez AC / DC adaptér.

+ Zariadenie musi byt odpojené od siete po kazdom poutZiti a pred ¢istenim/udrzbou.

+ Ak zariadenie vyZaduje opravu, kontaktujte servis vyrobcu. Kontaktné Udaje najdete na www.arkas.pl.

+ Opravy moézu vykonavat iba kvalifikované osoby. Samocinna oprava méZe spdsobit vazne ohrozenie zdravia alebo Zivota.

« Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak st pod
dohladom alebo sti pougené o pouzivani spotrebica bezpe¢nym spésobom a rozumeju stvisiace nebezpegenstva. Deti sa so spotrebi¢om nesm hrat. Cistenie a uZivatelskd udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

+ Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat a vykladat chladiace zariadenie.

« V zariadeni neskladujte Zieravé latky obsahujlce rozpustadla, o ktorych je zndme, Ze st vybusné alebo stlacené horlavé plyny.

+ Vo vnutri priehradiek na potraviny nepouZzivajte elektrické spotrebice, pokial nie st typu odporicaného vyrobcom.

+ Na urychlenie procesu odmrazovania nepouZzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré odportca vyrobca.

+ Chladiaci ladovy obklad je vyrobeny z HDPE plastu a naplneny netoxickym gélom. Nie je uréeny pre styk s potravinami. Jeho obsah je nevhodny na konzumaciu. Uchovavajte mimo dosahu deti.
- Neotvérajte balenie fadu, nevyberajte jeho obsah ani ho nenapifiajte inou latkou.

- Poskodené alebo neuzavreté balenie ladu uZ nemozno pouzit'a treba ho zlikvidovat.

- Nevylievajte obsah do kanalizatného potrubia. Ak tak urobite, m6Zete ich upchat a/alebo poskodit.

+ Tento chladiaci spotrebic nie je uréeny na pouZitie ako vstavany spotrebic.

+ Tento spotrebic je uréeny na pouZitie v domécnosti a na podobné Gcely, ako napr

- Kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelériach a inych pracovnych prostrediach

- Farmy a klienti v hoteloch, moteloch a inych prostrediach reziden¢ného typu

- Prostredie typu noclah s rafiajkami

- Catering a podobné nemaloobchodné aplikécie

« Tento chladiaci spotrebic nie je vhodny na zmrazovanie potravin.

+ Chladiaci spotrebic je ureny na poutzitie pri teplote okolia od 10 °C do 32 °C alebo 16 °C az 32 °C alebo 16 °C az 38 °C alebo 16 °C az 43 °C.
Podrobné informacie najdete v casti ,technické idaje” tohto navodu.

+ Chranite zariadenie pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami, ako je dazd. Zariadenie nie je vodotesné.
+ Zariadenie nepouZivajte ani neskladujte v blizkosti ohfia alebo inych zdrojov tepla.

« Pocas prevadzky by mal byt pristroj umiestneny v dobre vetranej miestnosti. Zabezpecte dostatocny priestor medzi zariadenim a inym zariadenim (200 mm na zadnej strane zariadenia, 100 mm
na bokoch zariadenia).

+ Chladiaci systém spotrebica obsahuje horlavé chladivo R1234YF. Zariadenie, ktoré nie je vhodné na dalSiu prevadzku, by malo byt dorucené do Specializovaného recykla¢ného zdvodu na opétovné
ziskanie chladiva.

+ Je zakazané zasahovat do chladiaceho systému a jeho obvodov za ti¢elom jeho Upravy alebo poskodenia.
+ Izolacia zariadenia obsahuje cyklopentan. Zariadenie, ktoré nie je vhodné na dal3iu prevadzku, je potrebné odovzdat do Specializovaného zariadenia na likvidaciu odpadu.

« Pred likvidaciou starého spotrebica odstrarite veko, ale ponechajte vnitorné kose a deliacu stenu (vybrané modely), aby sa dovnutra nedostali deti.



Machine Translated by Google
3. Popis ¢innosti a zakladnej funkcie

* Prenosna chladnicka je urcena na uchovavanie Cerstvych potravin.
« Vdaka prvotriednej izolcii a efektivnemu kompresoru je proces chladenia extrémne rychly.

+ Chladnitku je moZné napdjat z batérie (modularnej alebo externej), AC 100-240V, DC 12 / 24V alebo pomocou soldrneho panelu (iba s nainstalovanou moduldrnou batériou - nie je
stcastou dodavky)

* Moduldrny slot batérie umoZriuje instaldciu batérie do zariadenia. Batéria sa predava samostatne.

» Na napajanie z batérie pouzivajte iba kompatibilné batérie pontkané vyrobcom. PouZitie nekompatibilnej alebo neoriginalnej batérie moze poskodit zariadenie a stratit’ platnost’
zaruky.

+ 15600 mAh batéria umoZnuje udrziavat teplotu vo vnutri zariadenia az 10 hodin (5°C/41°F pri okolitej teplote 25°C/77°F)
+ Balenie s gélovym [adom sa nachadza pod vekom chladnic¢ky. Pomaha udrZziavat nizku teplotu vo vnutri zariadenia po jeho vypnuti. Balenie ladu zamrzne samo, ked sa chladnicka
pouZiva pri teplotach pod nulou. Doba mrazenia a prevadzky ladového obalu zavisi od ¢asu jeho vystavenia minusovej teplote.

+ Zariadenie ma viacurovfiovl ochranu akumuldtora vozidla proti vybitiu a prepatovi ochranu na ochranu pred nahlymi prepatiami v elektrickej sieti.

* Ovladaci panel s prehladnou LCD obrazovkou umoZriuje intuitivne ovladanie zariadenia.
+ Chladnicka je vybavena vysielacom Bluetooth 5.0. To vdm umoZiiuje ovladat ho pomocou aplikacie uréenej pre mobilné zariadenia (Android /iOS).
« Vstavana zasuvka USB umoZznuje nabijanie externych zariadeni, ako je smartfén alebo tablet.

+ Ergonomicka rukovéat pontika pohodiné prenasanie.

4. Obsah balenia

* Prenosna chladni¢ka s kompresorom «

Gélové balenie ladu « 12/24V napajaci

kabel (dizka: 3,5m/11,4ft) « AC/DC adaptérs

napéjacim kablom 100-240V (EU/UK) « Navod na poutzitie

5. Navod na pouZzitie

N A (D

* Pred prvym pouZitim vyberte pristroj z obalu, vycistite vnutro pristroja vihkou handri¢kou a pockajte 6 hodin.
+ Zariadenie by malo byt pocas prevadzky v stojacej polohe. Maximéalny uhol sklonu zariadenia voci zemi by nemal byt vacsi ako 5 °.
+ Ak sa zariadenie pouZiva pri vypnutom zapalovani motorového vozidla (pri pouziti zdroja 12 / 24V), samo sa vypne pri poklese napatia pod nastaven hodnotu ochrany batérie. Zariadenie sa

znova zapne, ked sa nabijanim batérie dosiahne poZadované napatie. Pri nabijani batérie vozidla musi byt zariadenie vypnuté alebo odpojené od zdroja energie.

« Pri pouzivani batérie sa odportica zmenit reZim ochrany batérie na nizky.

ReZim ochrany batérie Nizka (L) Stredné (M) vysoka (H)
Vypinacie napétie s napajanim 12V 8,5V 10,1V 11,1V
Restartovacie napétie s napajanim 12V 10,9V 11,4V 12,4V
Vypinacie napétie s napajanim 24V 21,3V 22,3V 24,3V
Restartovacie napétie s napajanim 24V 22,1V 23,7V 25,7V

Aby ste predisli kontamindcii potravin, dodrZziavajte, prosim, nasledujtice pokyny: *
Neotvarajte veko spotrebica CastejSie, ako je potrebné. To mdze vyrazne zvysit teplotu vo vnutri zariadenia.

« Potraviny by sa mali skladovat'v pévodnych obaloch alebo vhodnych nadobéch. Surové méso a ryby skladujte vo vhodnych nddobach v chladnicke, aby sa nedostalo do kontaktu s inymi
potravinami a nekvapkalo na ne.

« Pravidelne cistite povrchy, ktoré moéZzu prist' do kontaktu s potravinami.

« Prili$ nizka alebo prili§ vysoka teplota méZe nepriaznivo ovplyvnit skladované potraviny. Teplota vo vnutri chladnicky by mala byt nastavena na teplotu odporucanu vyrobcom potravin.
Optimalna skladovacia teplota pre Cerstvé potraviny: 0°C - + 4°C.

« Ak je pristroj dIh3i ¢as prazdny: - Vypnite pristroj.
- Odmrazte zariadenie.

- Vycistite a vysuste pristroj.
- Nechajte veko otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni v spotrebici.
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6. Podpora

POZOR!
Pred zapnutim zariadenie pripojte k zdroju napéjania alebo vloZte nabitd batériu (nie je sucastou balenia).

»  POZOR!
| - \ Zariadenie sa vypne, ak nie je pripojené k inému zdroju napajania pocas vybratia batérie.

y { N
| Predvlozenim batérie do zariadenia sa uistite, Ze jej slot je zbaveny necistot a neziaducich predmetov. Qeca=
; I
(O]
InStalacia a vybratie batérie zo zariadenia Ak chcete vloZit
batériu do zariadenia, odstrante kryt priestoru pre batériu stlacenim bocnych tlacidiel.
Potom vloZte moduldrnu batériu do slotu a stcasne stlacte bo¢né tlacidla na batérii.
Po uvolneni tlacidiel sa uistite, Ze upevriovacie zdmky bezpecne drzia batériu v slote.
Ak chcete vybrat batériu zo zariadenia, uvolnite zamky stic¢asnym stlacenim bo¢nych tlacidiel a potom ho vysurite z otvoru
na batériu. [ ]
Po vybrati moduldrnej batérie sa odporuca znovu namontovat kryt slotu batérie.
. w

Napéjanie zariadenia pomocou soldrneho panelu (iba s nainstalovanou modularnou batériou - nie je sticastou balenia)
POZOR!
K zariadeniu je zakazané pripajat dva typy externého zdroja energie (DC / AC/ solarny panel). MéZe to poskodit zariadenie.

Ked je zariadenie napajané solarnym panelom, batéria by mala byt vo svojom slote v zariadeni. Ak chcete napajat zariadenie solarnou energiou, pripojte solarny panel k DC zasuvke.
Vykon soldrneho panelu by mal byt vy3si ako priemerna spotreba energie zariadenia. Pre si¢asnu prevadzku zariadenia a nabijanie batérie sa odporuca pouzit 100W solarny panel.

Ovladanie zariadenia z ovladacieho panela

USB“polrt pre Tlacidlo Teplotna
nabijanie externjch zvysenia stupnica °C/°F Tiatidlo
zarladelnl, ako je teploty ) —
smartfén/tablet Aktudlna teplota vo

[ vnutri zariadenia vypnutia zariadenia

A\ |
NN\
N\
NN
NN
NN\

Tla¢idlo na Napétie pri ReZim
znizenie teploty prude ochrany
grichédzajﬂFom batérie (H/M/L)
o zariadenia .
Zasuvka Indikator Tlacidio
- nabitia Nastavenia
solarny panel batérie Rezim chladenia
(Max/Eco)
e
Tlacidlo Funkcia

(1) s amrmansns | Jednym stlacenim sa zapne/vypne
@ Tiagidlo 2vjenia teploty zariadenie Tlacidld zodpovedné za nastavenie teploty vo vnutri zariadenia.
Jedinym stlaéeni@vﬁite teplotu Jedinym stlacenim

Tlatidlo na zniZenie teploty o M , ’ N
@ zniZite teplotu Je@m stlacenim zmenite reZim
@ chladenia z ECO (Uspora energie) na MAX (rychle chladenie).

Tlacidlo Nastavenia . . . n

Predvolené nastavenie pre rychle chladenie (MAX)

Stlacenim a podrZzanim prepinate medzi reZimami ochrany batérie (pri napajani z 12 / 24V zésuvky v motorovych vozidlach): H (vysokd ochrana) /
M (strednéa ochrana) / L (nizka ochrana).

Predvolené nastavenie na vysoku ochranu (H).

Pri pripajani zariadenia k aplikacii cez Bluetooth: Jednym stlacenim,

ked sa na ovlddacom paneli zariadenia zobrazi sprava ,,AP“, umoZnite jeho spojenie s aplikdciou na externom zariadeni.

Zmena stupnice teploty na ovlddacom paneli (°C/°F)

Ked je zariadenie vypnuté, stlacenim a podrzanim tlacidla @ kym sa nezobgazi hlasenie E1 Potom niekolkokrat stlacte tlacidlo, kym sa ob@ hlasenia F teplota nezmeni. Vypnite
sa zmeni na E5. Pomocou tlacidla @)o ;@)fnate medzi °C a zariadenie pomocou tlacidla pre uloZenie nastavenia. y

Ovladanie zariadenia z aplika¢nej irovne (Android / iOS)
Aplikaciu Yeticool je mozné stiahnut'z obchodu GooglePlay (pre zariadenia Android) alebo AppStore (pre zariadenia so systémom iOS). Pre spravne fungovanie aplikacie je potrebné
na externom zariadeni zapnut funkciu Bluetooth a funkciu urcovania polohy.

Ak sa chcete pripojit k aplikacii, spustite ju na externom zariadeni (smartfén / tablet), vyhladajte a vyberte chladni¢ku zo zoznamu dostupnych zariadeni. Na ovlddacom paneli
chladiaceho zariadenia sa zobrazi ,AP", ¢o je potrebné potvrdit stlacenim tlacidla . Zariadenie by malo byt’pripraven@ prijimanie prikazov z aplikacie.
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p AYeticool M-

=@ 6°C @

L-Box 1°C

H M L
[}

MAX EKO
SPAT ' SENIORSKE NASTAVENIE ==

Tlacidlo zapnutia/vypnutia zariadenia

Tlacidlo na zmenu cielovej teploty vo vnutri komory

Aktudlna teplota vo vnutri komory

Posuvnik na zmenu reZimu ochrany batérie (H/ M/ L)

Posuvnik na zmenu rezimu chladenia (MAX / ECO)

Néavrat na predchadzajucu obrazovku

== Tlac¢idlo na zmenu nastaveni

< Aveticool

o
z

N o
° 3
A 2

Inteligentnd chladni¢ka do auta
Maximalna teplota 20°C —
-20°C 3

Min. teplota

Oneskorenie 3tartu

Le Hysteresis

Nastavenie maximalnej teploty

Nastavenie minimalnej teploty

Nastavenie oneskorenia Startu kompresora po spusteni zariadenia (v minatach)
Nastavenie hysterézie komory - kompresor sa spusti po prekroceni st¢tu nastavenej teploty

| zariadenia a teploty hysterézie (priklad - teplota chladenia nastavena na zariadeni: -20°C, teplota

0oDPOJIT > \

Le TC: Vypnutie 0°C "-.‘_\
LeTC:T -6°C 0°C \\_
Le TC: 12<T2-6°C 0°C
LeTC:T<-12°C
—r—
RESETOVAT \

N
RS

hysterézie: + 2°C, teplota reStartu kompresora: -18° )

Nastavenie oneskorenia / zrychlenia vypnutia kompresora po dosiahnuti teploty nastavenej na
ovlddacom paneli

Nastavenia umoZfiujlce vyrovnavanie rozdielov medzi aktualnou teplotou vo vnutri
zariadenia a teplotou nastavenou na ovladacom paneli (priklad - teplota chladenia komory
nastavena na zariadeni: 0°C, skuto€na teplota vo vnutri komory: -5°C, teplota by mala byt
nastavena na vyrovnanie rozdielov + 5°C)

Neaktivne nastavenia pre tento model chladnicky

Obnovenie predvolenych nastaveni aplikacie

Odpojenie Bluetooth pripojenia
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7. Cistenie a Udrzba

N A

* Pred kazdym cistenim zariadenie vypnite a odpojte od externého zdroja napéjania.

+ Zariadenie sa nesmie Cistit' pod tecticou vodou.
« Na Cistenie nepouzivajte agresivne cistiace prostriedky.

+ Vonkajsiu a vnutornu Cast zariadenia Cistite vihkou handri¢kou bez ovladacieho panela, vykonovej casti, modularnej zasuvky na batérie alebo vetracich otvorov.
VSetky vysSie uvedené casti Cistite suchou a makkou handrickou.

* Manuélne

odmrazovanie Pocas dlhodobej prevadzky zariadenia sa méZe v jeho vnutri objavit vrstva ndmrazy. To méze znizit jeho vykon.

Ak chcete pristroj odmrazit, odpojte ho od napéjania, vyprazdnite chladiaci priestor a nechajte veko otvorené. Po skondenzovani namrazy utrite zvySni vodu makkou handri¢kou
alebo prebyto¢nu vodu odstrarite.

8. Odstranovanie najcastejSich poruch

Potraviny boli zmrazené: « Zmerite

teplotu chladenia na vy3siu, nastavena teplota je prili$ nizka.

Zariadenie vydava zvuk tec€lcej kvapaliny: * Tento
zvuk je normalny.

Okolo dvierok chladnicky sa objavuju kvapky kvapaliny:
Kvapky kvapaliny sa objavuju v désledku teplotného rozdielu medzi zariadenim a jeho okolim a si normaine.

Pri spustani zariadenia vydava kompresor hlasny zvuk: « Je normalne, Ze
kompresor pri spusteni pracuje nahlas

Zariadenie nefunguje: ¢

Skontrolujte, ¢i bolo zariadenie zapnuté pomocou tlacidla . Skontroluj(el,)

Ci je zariadenie spravne pripojené k zdroju napajania. * Skontrolujte, ¢i je napajaci
zdroj funkény. « Skontrolujte, ¢i nevyhorela poistka.

Vymena poistky 1.
Odstranite kryt poistky, ktory sa nachadza v bezprostrednej blizkosti sietovej zasuvky.
2. Vyberte poistku a vymerite ju za novl s rovnakymi technickymi parametrami.
3. Namontujte spat kryt poistky.

Specifikécia poistiek

Stasné hodnotenie Pokles napitia Odolnost proti chladu 12t

15A 102 mv 4,8 mQ 340 A?

Pristroj zobrazi kéd F1: « Kéd informujici
o poklese napajacieho napatia 12 / 24V. Zmerite nastavenie ochrany na nizSiu z H (vysokd) na M (strednd) alebo z M (strednd) na L (nizka).

Zariadenie zobrazi kéd F2: « Kéd
informujuci o pretaZeni ventilatora. Zariadenie vypnite a po 30 minttach znova zapnite.

Pristroj zobrazi kéd F3: « Kéd informujuci
o aktivacii ochrany proti prili§ ¢astému chodu kompresora. Zariadenie vypnite a po 30 mindtach znova zapnite.

Pristroj zobrazi kéd F4: « K6d informujuci
o pretaZeni kompresora. Zariadenie vypnite a po 30 minttach znova zapnite.

Zariadenie zobrazi kéd F5: « Kod
informujuci o prehriati modulu kompresora. Zariadenie vypnite a po 30 minutach znova zapnite.

Zariadenie zobrazi kéd F6: « Kéd
informujlci o nemoZnosti ¢itania parametrov ovladacom zariadenia. ReStartujte zariadenie. Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.

Zariadenie zobrazi kéd F7 alebo F8: + Kéd
informujuci o chybe snimaca teploty. Kontaktujte predajcu.
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10. Technické udaje

Cislo modelu:

ET8

Napajacie napatie:

12/24V DC

100-240 V AC (50/60 Hz)
12-50V - solarny panel

Menovity prad:

12V/4A
24V/2A

100-240V/0,3-0,8A, 50V/10A - solarny panel

USB zasuvka:

5V/1A

Pocet chladiacich komér:

1

Vyuzitelna kapacita:

8 litrov/2,1 gal

Rozsah chladiacej teploty:

od +20 °C do -20 °C (od 68 °F do -4 °F)

€

nc

K
A
B

o
W? M
®

94/YRS/22
Priemerna spotreba energie: 45W
Klimaticka trieda: N, T, SN, ST
Vyrobca:

Teplota okolia: od +10 °Cdo +43 °C (od 50 °F do 109 °F) ARKAS Sp. z 00
Urovefi hluku: 45 dB ul. Kuziennicza 4,

59-400 Jawor, Polsko
chladivo: R1234YF (20 g) www.arkas.pl
GWP: 4 www.yeticool.pl
Typ komunikacie: Bluetooth 5.0 (pracovny dosah - az 10 m/32,8 stop)

Frekvenné pasmo: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximalny vysokofrekvencny vykon: 2dBm

Rozmery (S xVxH)vmm: 393 x 443 x 251 (palce: 15,5" x 17,5" x 9,9")

Cista hmotnost: 8,1kg (17,8 Ib)

VYHLASENIE VYROBCU

Arkas Sp. z 0o vyhlasuje, Ze prenosna chladnicka ET8 je v stlade so smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125 / ES a 2014/53 / EU zo diia 16. aprila 2014 o zosuladeni pravnych
predpisov ¢lenskych tatov tykajlcich sa spristupfiovania na trhu radiovych zariadeni a ktorou sa zrusuje smernica 1999/5/ES. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je zverejnené na
www.arkas.pl

Symbol preciarknutého odpadkového ko3a na kolieskach znamen4, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni by sa mal zaslat' na recyklaciu a recyklaciu v stlade s predpismi o ochrane Zivotného prostredia platnymi v danej krajine o odpadovom hospodarstve. Selektivny zber odpadov
prispieva k zniZzovaniu ich potencidlneho negativneho vplyvu na ludské zdravie a z neho vyplyvajlce Zivotné prostredie z pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeniach.

SPECIFIKACIA NAPAJANIA

Vyrobca: Foshan Great Power Co,.Ltd
Obchodné registracné ¢islo: 91440606663372921C
adresa: 3/F blok, 16., ulica ¢. 3, Fengxin

Cesta, priemyselna zéna Fengxing, Shunde
Okres, mesto Foshan, provincia Guangdong, Cina

Identifikator modelu: GRT90-145600

Vstupné napaétie: 100-240V

Vstupné frekvencia striedavého pridu: 50/60 Hz
Vystupné napaétie: 14,5V
Vystupny prad: 6,0A
Vystupny vykon: 87 W
Priemerna aktivna ucinnost: 90 %
Utinnost pri nizkej zatazi (10%): 89 %

0,19W

Spotreba energie bez zatazenia:




